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ALIMENTATIONS DALI - 24 VDC

NOTICE D’UTILISATION MULTILINGUE EUROPOLE - n°313 - V1 - 14/09/2022 - ALIMENTATIONS DALI - 24 VDC
EUROPOLE - 19, avenue ZAC de Chassagne - 69360 TERNAY - Fax : +33 (0)4 72 24 73 42 - www.europole.net

AVERTISSEMENT : Linstallation doit étre réalisée par des personnes qualifiées en respectant les normes et réglementations en vigueur. Il est rappelé que la décision d’installation des produits dans un environnement compatible et conforme aux normes et régles de I'art, est de la responsabilité pleine
et entiére de I'acheteur et de I'installateur. Lisez et respectez les instructions avant d’installer, de mettre sous tension ou d'utiliser les produits. Nous déclinons toute responsabilité résultant d’une mise en ceuvre ou d’une installation inappropriée des produits.

Les appareils ne doivent pas étre modifiés, méme partiellement, faute de quoi la garantie ne pourra s’appliquer.

IMPORTANT : Toujours couper le courant au niveau du réseau avant chaque opération d’installation ou de maintenance.

45810 - 45811

: : Surintensité Oui, rétablissement auto dés suppression du défaut
= a0 mm[ _ﬁ=§jt, Protection;-------------o-oeooeoe
64 mm ' Surchauff? Oui, rétablissement auto des suppression du défaut
] 2 ion-
Température de fonction 90°C ~ +45°C
nement
244 mm e : :
i Température max du boitier; 85°C (Ta = 45°C) | 75°C (Ta = 45°C) | 85°C (Ta = 45°C)
Environ- | : :
45812 Humidité de foncti
nement umiaite de fonction- 10%~ 95% sans condensation
39 mm [ 5] L’ 0 nememr 777777
79mm @ Température de stockage -40°C ~ +80°C, 10%~ 95% de taux d’humidité, sans
et humidité condensation
330 mm
1. SPECIFICATIONS TECHNIQUES T g .
Driver LED DALIDT8 6 en 1, Driver LED DALIDT8 6 en 1, Driver LED DALIDT8 6 en 1,
45810 45811 45812 puissance de sortie max de puissance de sortie max de puissance de sortie max de
,,,,,,, 75W au total 100W au total 200W au total
Sortie commande LED 4 i , . . ]
7777777 14 types d’appareils universels en:
. s . . X i1 : N primaire, Tc, coordonnées ;
Tension con%arrﬁtra : 24V DC ‘ 6 types d’appareils universels en 1 : Tc, T.c, X.6, XY, r9, T6 XY, RGBW, réglables a I'aide des
| 3.12A/sortie Max | 4.1A/sortie Max | 8.2A/sortie Max [Beuiens
. i Voiel + Voie2 + | Voiel + Voie2 + | Voiel + \Voie2 + ! PP, .
Sortie Courant Max Voie3 + Voied = Voie3 + Voied = Voie3 + Voied = Interface DALI-2 intégrée, appareil DALI DT8
,,,,,,, 8:12A Max. 4.1A Max. 8.2A Max. 4 canaux de sortie de tension constante de 24 VDC
i 0
ESENESES tensmn & 15 Facteur puissance > 0,95 ; Facteur puissance > 0,95 ; Facteur puissance > 0,98 ;
RS o RS o ) p o
Puissance 75W 100W 200W efficacité > 86% efficacité > 90% efficacité > 93%
"""" Dispositif DALI DT8 pour controler les sorties RGBW ou les sorties monochromes réglables via une
Plage de tension 100-240V AC seule adresse DALI
Plage de fréquence 50/60Hz Une seule adresse requise pour
rrrrrrr : : : ‘ - ' - i controler 4 sorties séparément
Facteur de puissance | >0,95 @230VAC | >0,90 @230VAC | >0,98 @230VAC ! en mode N primaire
Distorsion harrﬁ;r;iﬁue . : Commande de quatre sorties
totale a THD<15% (@pleine charge / 230VAC) = ; - i PWM via un appareil DALI de
""""" | : type 8 1
e 86% @ 230VAC | 90% @ 230VAC | 93% @ 230VAC
Entrée pleine charge pleine charge pleine charge Contrdle des couleurs tel que défini dans la spécification DALI DT8, d’appareil type 8
Courant d'entrée 0,9A @ 100Vac, | 1.2A @ 100Vac, 2.3A @ 100Vac, 1A Prend en charge les commandes d’appareils DT8. Compatible avec les DALI Master qui prennent
0,39A @ 230VAC | 0,5A @ 230VAC @ 230VAC en charge les commandes DT8
5 5 i+ Démarrage a Démarrage a Configuration via I'interface USB DALI Master
Courant drappel  i2emarrage afroid = iy 's0a oy & froid : 65A max. &
i2A max. a 230VAC:
7777777 : : 230VAC 230VAC Affichage numérique pour le réglage manuel de I'adresse DALI
Courant derIte <0,5mA/230VAC Compatible avec les interrupteurs a poussoir universels a courant alternatif (AC)
ConsommationET/Veille <0,5W Protection contre les surcharges et les surchauffes
Interface de v?riatri?)n DALIDT8 (consommation DALI <2mA) & PUSH DIM Indice de protection IP20, adapté aux applications d’éclairage LED d'intérieur
] Plage de variation 0,1%-100% 5 ans de garantie
i Variation -

Méthode de variation

PWM

Logarythmique

2. SECURITE ET AVERTISSEMENTS

Ne pas installer lorsque I'appareil est branché au courant.
Ne pas exposer I'appareil a I'humidité.

3. PRESENTATION DES FONCTIONS

45810

Entrée d’alimentation

AC 100-277 V Affichage numérique
L Sortie d’anode commune (+)
D : Sortie CH 1:1/R/WW(-)
= Sortie CH 2:2/G/CW(-)
— 75 DAL Dimmatio river Sortie CH 3:3/B/WW(-)
_ Sortie CH 4:4/W/CW (-)

Entrée DALI/
interrupteur poussoir

45811

Entrée DALI/

interrupteur poussoir Affichage numérique

| Sortie d’anode commune (+)

q Sortie CH 1:1/R/WW(-)
Sortie CH 2:2/G/CW(-)
Sortie d’anode commune (+)
100W DALIDT8 LED Driver Sortie CH 3:3/B/WW(-)
qd Sortie CH 4:4/W/CW (-)

Entrée d’alimentation
AC 100-240 V

45812

Puissance d’entrée Affichage numérique

Sortie d’anode commune (+)
Sortie d’anode commune (+)
Sortie CH 1:1/R/WW(-)
Sortie CH 2:2/G/CW(-)
Sortie CH 3:3/B/WW(-)
Sortie CH 4:4/W/CW (-)

Gamk> oAU 078 Dimma e Driver

-

ETZEN

[TAAA A BT F

)

Entrée DALI/Push
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AVERTISSEMENT : Linstallation doit étre réalisée par des personnes qualifiées en respectant les normes et réglementations en vigueur. Il est rappelé que la décision d’installation des produits dans un environnement compatible et conforme aux normes et régles de I'art, est de la responsabilité pleine
et entiére de I'acheteur et de I'installateur. Lisez et respectez les instructions avant d’installer, de mettre sous tension ou d’utiliser les produits. Nous déclinons toute responsabilité résultant d’une mise en ceuvre ou d’une installation inappropriée des produits.

Les appareils ne doivent pas étre modifiés, méme partiellement, faute de quoi la garantie ne pourra s’appliquer.

IMPORTANT : Toujours couper le courant au niveau du réseau avant chaque opération d’installation ou de maintenance.

4. PARAMETRAGE

o
L
o0

0-6 09

1. Sélectionnez un type d’appareil DALI

1.1. Appuyer et maintenir les deux boutons simultanément jusqu’a ce que I'affichage numérique
clignote, relacher.

1.2. A l'aide du bouton droit, faire défiler les 8 types d’appareils.

45810 - 45811
6 d’entre eux sont valides, veuillez ignorer les 2 non valides :

|

I, permet de piloter 2 dispositifs de type en utilisant 2 adresses DALI.
I"LIZ, (mode invalide car ce mode nécessite 5 canaux PWM),

, (mode invalide car ce mode nécessite 5 canaux PWM),

, permet de controler les LED RGBW DT6 en utilisant 2 adresses DALI.

, permet de controler une LED RGB en utilisant 1 adresse DALI en mode coordonnées XY.

“1IZ, permet de contrdler une LED monochrome en utilisant 1 adresse DALI.

|
I~ 1, permet de contréler une LED RGBW en utilisant 1 adresse DALI, en mode RGBWAF.

[
112, permet de contrdler une LED monochrome a I'aide d’une adresse DALI DT6.

45812
77171, permet le controle indépendant voie par voie. L'appareil peut ainsi contréler indépendamment 4

canaux de LED de couleur unique sous ce monde via 4 adresses.

—
I~ 1, permet de contréler une LED RGBW en utilisant 1 adresse DAL,

1
(I, permet de piloter 2 dispositifs de type TW en utilisant 2 adresses DALI.

[N . ' .
It 71, permet de controler une LED RGB en utilisant 1 adresse DALI en mode coordonnées XY.

1.3. Sélectionnez le mode que vous souhaitez, puis appuyez sur les deux boutons et maintenez-les
enfoncés jusqu’a ce que I'affichage numérique cesse de clignoter pour confirmer la sélection.

o

L
° o

06 09

2. Réglage de I’'adresse DALI

2.1. Appuyer et maintenir enfoncé le premier bouton jusqu’a ce que I'affichage numérique clignote,
ensuite relacher le bouton.

2.2. Appuyer sur I'un des deux boutons pour sélectionner un chiffre, appuyer a nouveau pour
modifier le chiffre jusqu’a ce que I'adresse DALI souhaitée apparaisse. Appuyer sur le premier
bouton pour définir la valeur des dizaines et sur le second pour définir la valeur des unités. L'adresse
peut étre réglée de 00 a 63.

2.3. Appuyer ensuite sur I'un des deux boutons et maintenir enfoncé jusqu’a ce que I'affichage
numeérique cesse de clignoter pour confirmer le réglage.

REMARQUE : L'adresse DALI peut étre manuellement assigné de 00 a 63 a FF.

Par défauts, aucune adresse DALI n’est attribuée au pilote et I'écran affiche :— ,’—. Le réglage de
I’adresse DALI sur ,’— ,'— réinitialisera le variateur aux parametres d’usine.

45810 - 45811

Une fois qu’une adresse est sélectionnée, selon le type d’appareil sélectionné, I'appareillage peut
occuper 2 adresses consécutives ou 1 adresse. Par exemple, si le dispositif de commande est adressé
a 22 sur I'affichage, lorsque le type d’appareil est de type multi-adresses, le dispositif de commande
occupe les adresses 22 et 23, lorsque le type d’appareil est de type a adresse unique, le dispositif de
commande occupe I'adresse 22.

45812

Une fois qu’une adresse est sélectionnée, I'adresse des 4 canaux sera la méme. Par exemple, si le
variateur est réglé a I'adresse 22 sur I'affichage numérique alors les canaux 1, 2, 3 et 4 auront I'adresse
22.

3. Adresse DALI attribuée par DALI Master

L'adresse DALI peut aussi étre attribuée automatiquement par le DALI MASTER, veuillez-vous reporter
aux manuels d'utilisation des produits compatibles pour les opérations spécifiques.

REMARQUE : L'affichage numérique indique l’-ll : " lorsque le DALI Master attribue les adresses.

4. Mode Push Dim

Lorsqu'il est connecté a un interrupteur a poussoir a commande par courant alternatif (AC), I'affichage
numérique affichera « PD », ce qui signifie Mode Push Dim, les opérations en mode Push Dim sont les
suivantes :

o Lorsque le type d’affichage sélectionné est l,.l: , seule la LED TW raccordée sur la premiére entrée
sera commandée par le bouton poussoir,

- Appuyer sur le buton pour allumer/éteindre (ON/OFF)

- Appuyer et maintenir le bouton pour augmenter/diminuer I'intensité lumineuse jusqu’au niveau désiré
puis relacher, ensuite répéter I'opération pour ajuster I'intensité lumineuse dans la direction opposée. Le
variateur fonctionne sur une plage allant de 1% a 100%.

- Appuyer deux fois sur le bouton pour basculer entre le mode luminosité et le mode température de
couleur.

- Appuyer et maintenir le bouton pour changer la température de couleur en mode température de
couleur.

o Lorsque le type d’affichage sélectionné est H L: ou I~ '_Jl seule les LED RGB seront commandées par
le bouton poussoir,

- Appuyer sur le buton pour allumer/éteindre (ON/OFF)

- Appuyer et maintenir le bouton pour augmenter/diminuer I'intensité lumineuse jusqu’au niveau désiré
puis relacher, ensuite répéter I'opération pour ajuster 'intensité lumineuse dans la direction opposée. Le
variateur fonctionne sur une plage allant de 1% a 100%.

- Appuyer deux fois sur le bouton pour basculer entre le mode luminosité et le mode couleur RGB.

- Appuyer et maintenir le bouton pour changer la couleur RGB en mode couleur RGB.

45810 - 45811

o Lorsque le type d’affichage sélectionné est Hl':l , seule les LED RGB seront commandées par le
bouton poussoir,

- Appuyer sur le buton pour allumer/éteindre (ON/OFF)

- Appuyer et maintenir le bouton pour augmenter/diminuer I'intensité lumineuse jusqu’au niveau désiré

puis relacher, ensuite répéter I'opération pour ajuster 'intensité lumineuse dans la direction
opposée. Le variateur fonctionne sur une plage allant de 1% a 100%.

- Appuyer deux fois sur le bouton pour basculer entre le mode luminosité et le mode couleur
RGB.

- Appuyer et maintenir le bouton pour changer la couleur RGB en mode couleur RGB.

e Lorsque le type d’affichage sélectionné est "1 1= seule la LED blanche raccordée sera
commandée par le bouton poussoair,

- Appuyer sur le buton pour allumer/éteindre (ON/OFF)

- Appuyer et maintenir le bouton pour augmenter/diminuer I'intensité lumineuse jusqu’au niveau
désiré puis relacher, ensuite répéter I'opération pour ajuster 'intensité lumineuse dans la direction
opposée. Le variateur fonctionne sur une plage allant de 1% a 100%.

- Appuyer deux fois sur le bouton pour basculer entre le mode luminosité et le mode
température de couleur.

- Appuyer et maintenir le bouton pour changer la température de couleur en mode température
de couleur.

o Lorsque le type d’affichage sélectionné est 71 l'Zl , seule la LED monochrome sera commandée
par le bouton poussoir,

- Appuyer sur le buton pour allumer/éteindre (ON/OFF)

- Appuyer et maintenir le bouton pour augmenter/diminuer I'intensité lumineuse jusqu’au niveau
désiré puis relacher, ensuite répéter I'opération pour ajuster I'intensité lumineuse dans la direction
opposée. Le variateur fonctionne sur une plage allant de 1% a 100%.

45812

o Lorsque le type d’affichage sélectionné est 171171

- Appuyer sur le bouton pour allumer/éteindre (ON/OFF)

- Appuyer et maintenir enfoncé le bouton pour augmenter ou diminuer I'intensité lumineuse
jusqu’a atteindre le niveau souhaité, puis relacher le bouton, puis répéter I'opération pour régler
I'intensité lumineuse dans la direction opposée.

L'alimentation dispose d’une fonction de mémoire en mode Push Dim aprés une mise hors
tension ou une panne de courant, ce qui permet a I'appareil de mémoriser I'état avant la mise
hors tension lors de la remise sous tension.
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IMPORTANT : Toujours couper le courant au niveau du réseau avant chaque opération d’installation ou de maintenance.

5. SCHEMA DE CABLAGE

1. Avec le maitre DALI

. . . ST
1.1. Lorsque le type d’appareil TW multi-adresses LC est sélectionné

45810
. AC Power
50/60Hz
O
75W DALI Dimmable Driver
O
gﬁ DALIBus
45811

DALIsignal

COT LED Strip

100W DALI DT8 LED Driver

AC Power
50/60Hz

E5) AC 100-277Vin put

DAL | Bus

REMARQUE :

45810 - 45811
1) Veillez a vous assurer que le contréleur maitre DALI prend en charge les commandes de type TW.
2) Le dispositif de commande sera reconnu par le contréleur maitre comme 2 dispositifs Tc séparés.

45812
Veillez & vous assurer que le controleur maitre DALI prend en charge les commandes de type TW.

1.2. Lorsque le type d’appareil XY a adresse unique H est sélectionné

45810 @
O

AC Power
50/60Hz
75W DALI Dimmable Driver

S RIEIEIEE NN ENE]

Jooao

——DA
DA DALIBus

45811

DALIsignal_| oy, J

Master

RGB LED Strip

O 5 ™
ie3-%  100W DALIDT8LED Driver +H000000000M

©

AG Power
50/60Hz

45812
S AC 100277V input
%‘ %gmmmmmmmﬂmummmg
E =
]
1]
32 DAL Bus
REMARQUE :

45810 - 45811
Veillez & vous assurer que le contréleur maitre DALI prend en charge les commandes de type XY.

45812

1) Veillez a vous assurer que le controleur DALI prend en charge des commandes de type couleur XY.

2) Pour les couleurs de type coordonnées XY, le 4eme canal W ne peut étre contrélé qu’avec les canaux RGB.
3) Ce ne n'est que lorsque le point de coordonnées dans la zone ou trois couleurs : R, G et B se mélangent que
le canal W s’allume.

4) Lintensité du canal W n’augmentera que si I'intensité des trois couleurs R, G, B augmente simultanément.

5) Lintensité du canal W ne diminuera que si I'intensité des trois couleurs R, G, B diminue simuftanément.

6) S'il est controlé par un panneau tactile de type XY, utilisez le bouton W sur le panneau pour mélanger le RVB,
puis activez le 4eme canal W.

1.8. Lorsque le type d’appareil RGBWAF a adresse unique I~ ':l' est sélectionné

S

AGC Power
50/60Hz

45810

-

75W DALI Dimmable Driver

\%EDDDDDD

I3

——DA
on DALIBus

45811

DALIsignal | o,

RGBW LED Strip

= INGIEEEEEEGEEE

100W DALIDT8 LED Driver

45812
T a0 100277V input

ral

1eb]|-

1|

]

(D]

82 DAL I Bus

REMARQUE :

45810 - 45811
Veillez a vous assurer que le controleur maitre DALI prend en charge les commandes de type
RGBWAF.

45812
Veillez a vous assurer que le contréleur maitre DALI prend en charge les commandes de type
RGBW.
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1.4. Lorsque le type de d’appareil Il 1.
sélectionné

I
12 multi-adresses XY + couleur unique (DT6) est

45810

S

AC Power
50/60Hz

b

45811

DALI signal

GCT LED Strip

SO
oo

No——oon

100W DALIDT8 LED Driver

[ o
= = DN
75W DALI Dimmable Driver =fa
e =
O =
———DA
DA DALIBus

45811

DALI signal

RGBWLEDStrip
ey 00RO EO0

100W DALIDT8 LED Driver

AC Power
50/60Hz

REMARQUE :

45810 - 45811

1) Veillez a vous assurer que le controleur maitre DALI prend en charge les commandes de type
XY & DT6.

2) Le dispositif de commande sera reconnu par le controleur maitre comme 2 dispositifs XY et
DT®6 distincts.

1.5. Lorsque le type d’appareil TW a adresse unique 1= est sélectionné

AC Power
50/60H2

REMARQUE :

45810 - 45811
1) Veillez a vous assurer que le contréleur maitre DALI prend en charge les commandes de type Tc.
2) 2 groupes LED CCT sont controlés ensemble.

r
1.6. Lorsque le type d’appareil RGBWAF a adresse unique 71 est sélectionné

45810
AC Power
50/60Hz
O ; : B
. 75WDALI Dimmable Driver B
oo o o 5
© ) B
EN DALIBus
45811
DALIsignal

100W DALIDT8 LED Driver

AC Power
50/60Hz

Le dispositif de commande sera reconnu par le contréleur maitre comme un appareil DT6, 4 canaux

45810
. AC Power
50/60Hz
O
75W DALI Dimmable Driver
S REMARQUE :
45810 - 45811
DA )
DA DALI Bus controlé ensemble.

1.7. Lorsque 17117, type de couleur primaire N sélectionné.

45812

I AC 100-277Vinput

MEEEEEN

32 DALIBus

REMARQUE :
Veillez a vous assurer que le contréleur DALI prend en charge des commandes de type couleur
primaire N.
2. Avec bouton poussoir AC
. . 1 . . .
2.1. Lorsque le type d’appareil Tc multi-adresses L= est sélectionné

45810

LN

Jo
0
\3

=

CCTLEDStrip

100W DALI DT8 LED Driver
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45812

N L GND

45812

N L GND

REMARQUE :

45810 - 45811

Seul le 1er groupe de LED TW peut étre controlé dans ce mode.

(]

2.2. Lorsque le type d’appareil XY a adresse unique H' est sélectionné

45810

g

_7
\ N

75W DALI Dimmable Driver

Moo oomEgod

100W DALIDT8 LED Driver

RGBLED Strip

0onOo@mooa@

%émmmmmmmmmmmé

REMARQUE :

45810 - 45811
Veillez a vous assurer que le contréleur maitre DALI prend en charge les commandes de type XY.

I
2.3. Lorsque le type d’appareil RGBWAF a adresse unique I” I est sélectionné

i

45810

LN

Comsctwith AGEWLED S

i ENEEENEE

75W DALI Dimmable Driver o ¢
Ax]

RGBW LED Strip

'S5%  100W DALI DT8 LED Driver == EEEEEEET

45812

N L GND

%émmmmmmmmmmmg

REMARQUE :

45810 - 45811
Veillez & vous assurer que le contréleur maitre DALI prend en charge les commandes de type
RGBWAF.

Lo ) .
2.4. Lorsque le type d’appareil I"L.C multi-adresses XY + couleur unique (DT6) est
sélectionné

45810

LN

=fi o i 0 ©oom

75W DALI Dimmable Driver

E

i

RGBW LED Strip

NOD0EE0O0000 M

100W DALI DT8 LED Driver

REMARQUE :

45810 - 45811

1) Veillez a vous assurer que le contrleur maitre DALI prend en charge les commandes de type
XY & DT6.

2) Le dispositif de commande sera reconnu par le controleur maitre comme 2 dispositifs XY et
DT6 distincts.XY. 5
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AVERTISSEMENT : Linstallation doit étre réalisée par des personnes qualifiées en respectant les normes et réglementations en vigueur. Il est rappelé que la décision d’installation des produits dans un environnement compatible et conforme aux normes et régles de I'art, est de la responsabilité pleine
et entiére de I'acheteur et de I'installateur. Lisez et respectez les instructions avant d’installer, de mettre sous tension ou d’utiliser les produits. Nous déclinons toute responsabilité résultant d’une mise en ceuvre ou d’une installation inappropriée des produits.

Les appareils ne doivent pas étre modifiés, méme partiellement, faute de quoi la garantie ne pourra s’appliquer.

IMPORTANT : Toujours couper le courant au niveau du réseau avant chaque opération d’installation ou de maintenance.

2.5. Lorsque le type d’appareil TW a adresse unique 711 est sélectionné 45811
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45810 - 45811

45811 Les 4 canaux sont contrélés ensemble avec ce mode.
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REMARQUE :

2.7. Lorsque 11171, type de couleur primaire N sélectionné
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REMARQUE :

45810 - 45811
1) Veillez a vous assurer que le controleur maitre DALI prend en charge les commandes de type Tc.
2) 2 groupes LED CCT sont controlés ensemble.

2.6. Lorsque le type d’appareil RGBWAF & adresse unique b est sélectionné
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